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Výrobce si vyhrazuje právo provádět změny na produktu, vydávat aktualizace firmwaru, aktualizovat displej a uživatelské 

rozhraní a kdykoli aktualizovat tuto příručku. 

Zobrazené obrázky slouží pouze pro ilustrační účely. Skutečný produkt se může lišit.



* Decorative Part: This is a decorative part instead of a light which can be lit up. 03 
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1 Diagram and funkce 
 

Páčka přední brzdy 

Pravý směrový ukaz.  

Denní světlo  

Hlavní osvětlení 

Přední odrazka 

Kabel brzdy 

Displej 

Řídítka 

Páčka z. brzdy 

Levý směrový ukaz. 

Háček 
 

 

Boční odrazka 

Páčka sklápění 

Skládací mech. 

Pojistka sklápění 

 

Přední náprava 

Blatník 
Motor 

 

Přední kolo 

Přední brzda 

Tyč  

Nabíjecí port 

Nášlap 

 
Z. 

 odpružení 

Blatník  

Světlo 

Kolo 

Směrovky 

 Motor 
Brzda  

Baterie 
Stojánek 

Přední tlumič 
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Funkce řídítek 
 

Plyn 
Zapínání 

Pravý ovladač 

Klakson 
Levý ovladač a 

Zvonek 

 
Název Funkce Popis 

Tlačítko zapnutí Zapnutí / vypnutí Stiskněte pro zapnutí. Stikněte a podržte pro vypnutí. 

Opuštění park režimu 
Pokud je koloběžka v režimu Park, stiskněte zapínací tlačítko nebo pravou brzdu pro 
opuštění režimu Park na předchozí jízdní režim.  
 

 

 
Levý ovladač 

Přepnutí režimu svícení Otočte po směru hodinových ručitek pro přepnutí reežimu osvětení.   

Zap. / vyp. tempomatu Pokud je rychlost vyšší jež 5 km/h, stiskněte levý ovladač pro spuštění tempomatu. 
Stiskněte znovu pro vypnutí tempomatu.  
 

Přepnutí mezi 1WD a 2WD Pokud je koloběžka v klidu, stiskněte a podržte levý ovladač pro přepnutí mezi jedním 
(zadním) náhonem, nebo oběma náhony.  

Potvrzení hesla 
Pokud je povolena funkce uzmamčení, stiskněte levý ovladač pro potvrzení vloženého 
hesla. Otočte pro kontrolu vloženého hesla.  
 

 

 
Pravý ovladač 

Změna jízdního režimu Otočte pro změnu jízdního režimu  

Aktivace režimu Ultra Boost 
Pokud je koloběžka v režimu Race, stiskněte pravý ovladač a aktivujte režim Ultra 
Boost. Stiskněte znovu nebo otočte pro změnu jízdního režimu.  

Přepnutí do režimu chůze 
Pokud je koloběžka v klidu, lze jej pomocí tlačítka přepnout do režimu chůze. Stiskněte 
a podržte -> návrat do původního jízdního režimu.  
 

Plyn Zrychlení Otočte pro zrychlení 

 
Tlačítko 
směrovek 

Turn on/off the left/right 
direction indicator 

Stiskněte P / L ovladač pro spuštění blikače. Znovu stiskněte pro vypnutí 

Zap / vyp výstražné blikače Podržte pro spuštění výstražných blikačů . 

Tlačítko klaksonu Klakson Stiskněte pro použití klaksonu 

Zvonek Zvonek Stiskněte pro použití zvonku 
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Displej 
 

Světlo Čas 

Směrovka 

Bluetooth Jízdní režim 

Rychloměr 
 

Zbývající dojezd 

SDTC OFF 

S-ABS 

Měřič výkonu  

Vzdálenost 
Úroveň 

nabití 
Varování 

1WD/2WD 

Jízdní režimy [1] 

 

[2] [3] 

Max. rychlost 
5 km/h 

Asistovaný výkon pro tlačení 
koloběžky 

Max. rychlost 
25 km/h 

Delší dojezd 

Max. rychlost 
50 km/ 

Silný výkon 

Max. rychlost 
       80 km/h 

Nabízí extrémní jízdní zážitek 

[1] Lze nastavit vlastní rychlost pro ECO Mode, Sport Mode and Race Mode skrz Segway-Ninebot App. 
[2] Do režimu lze vtoupit po úplném zastavení koloběžky. Světlo nelze vypnout 
[3] Lze aktivovat Ultra Boost in Race Mode stlačením pravé ovladače Right Control Switch. Pokud se energie z režimu Ultra Boost Power 
vyčerpá Ultra Boost vyčerpá, bude režim ukončen, lze jej též vypnout pravý ovladačem a přepnout jizní režim. 
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Název Symbol Popis 

Rychloměr 
 

 
 

Zobrazuje aktuální 

rychlost.  

SuperScooter přejde do režimu Parkování po zapnutí nebo při 
rychlosti nižší než 3 km/h po dobu delší než 6 sekund a rychloměr 
zobrazí „P“. Sešlápněte brzdovou páku nebo stiskněte tlačítko 
zapnutí pro ukončení režimu Parkování a přepnutí do režimu jízdy 
před parkováním. 

 

 

 

 
Režimy 
osvětlení 

Potkávací světla  Potkávací světla jsou zapnuta. 

Dálková světla  Dálkovýá světla jsou zapnuta.  

 

 

 
Režim 
automatických 
světel. 

 
 

 

 

 
Režim 
automatických 
světel je 
zapnutý. 

Světlomety se zapínají/vypínají v závislosti na okolním jasu.  

Když jsou světlomety zapnuté, přepínají mezi režimem potkávacích a 
dálkových světel v závislosti na rychlosti: 

Rychlost ≤ 40 km/h: Světlomety přejdou do režimu potkávacích světel; 
Rychlost > 40 km/h: Světlomety přejdou do režimu dálkových světel; 
Zpomalte na ≤ 40 km/h a světlomety se za 3 sekundy přepnou do 
režimu potkávacích světel. 
Automatický režim světlometů můžete deaktivovat pomocí aplikace 
Segway-Ninebot. 

 

1WD/2WD 

 
 

1WD Symbol 2WD ukazuje, že je v režimu náhonu jednoho kola. 

2WD Symbol 2WD ukazuje, že je v režimu náhonu obou kol.  
 

 

 
Směrové 
ukazatele 

Levý směrový 
ukazatel 

 

 Levý ukazatel je 
zapnutý  

Zvuk blikače lze zapnout / vypnout přes mobilní aplikaci 
Segway-Ninebot. Pravý směrový 

ukazatel 

 

 Pravý ukazatel 
je zapnutý 

Výstražná 
světla 

 

  Výstražná světla jsou zapnuta 

Bluetooth  SuperScooter je napojen na aplikaci Segway-Ninebot  

Čas 
 

Zobrazuje čas 

Panel výkonu 
 

Výkon motoru  

Zbývající dojezd 
 

 Zbývající dojezd 



07 

EN 

 

 

 

Název Symbol Popis 

Ujetá vzdálenost 
 

 
Riding distance of the 
current trip You can set this section as Odograph (ODO) via Segway-Ninebot App. 

Úroveň nabití 
 
Remaining battery level 

 

SDTC OFF 

 

 
The symbol indicates 
that the SDTC (Segway 
Dynamic Traction 
Control) feature is off. 

With two-wheel drive, SDTC feature is auto-on in non-Race modes. 
Note: This feature helps prevent wheel slippage and maintain stability 
when accelerating. 
With one-wheel drive, SDTC feature is auto-off in Race mode. 

S-ABS (Segway Power 
Aided Antilock Brake 
System) 

 

 Flashing of this symbol means the S-ABS has engaged in. (Enable / disable via Segway-Ninebot 
App). 

 

Tempomat 

 

 

 
Cruise Control is 
enabled 

Cruise Control cannot be enabled with a speed slower than 3.1 mph (5 
km/h). 
Note: DO NOT turn on the cruise control in complex environments, bad 
weather or undesirable road conditions. Serious danger or injury may 
occur. 

 

Varování 

 

 
 
SuperScooter has 
errors 

The error info and error code will be popped up on the dashboard, then 
the Warning icon with error number will be popped up on the 
dashboard. 
You can resort to Common Failures and Solutions part of Important 
Information for solution. 

 
Upomínka 
kontroly 
tlaku 

 

 
 
Tire pressure check 
reminder 

After binding SuperScooter with Swgway-Ninebot App, this symbol 
lights up every 3 months to remind user to check tire pressure. You can 
disable Tire Pressure Reminder via Segway-Ninebot App. 
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2 Specifikace 
 
   Parametr 

 

 
Produkt Info 

Name Segway SuperScooter GT3 Pro 

Model 060202G 

D× Š × V 1365 × 666 × 1370 mm 

D× Š × V (folded) 1365 × 666 × 700 mm 

Čistá hmotnost 53.1 kg 

Jídní 
požadavky  

Max. nosnost 150 kg 

Doporučený věk 18—60 let 

Doporučená výška 160—200 cm 

 
 
 
 
 

Vozidlo 

Základna 1040 mm 

Světlá výška 140 mm 

Náhon 2WD 

Max. rychlost[1] Cca. 80 km/h 

 
Dojezd v 
jízním režimu[2] 

ECO Cca. 138 km 

SPORT Cca. 72 km 

RACE Cca. 55 km 

Max. stoupání Cca. 38% 

Přípustný terén  Asfalt, rovná plocha; překážky <3 cm; výmoly < 3 cm 

Provozní teplota  10—40℃ 

Skladovací teplota -20—50℃ 

IP Rating[3] IPX6 

Doba nabíjení 25℃: cca. 8±0.5 h 
 

 
 
 

Baterie 

Nominální napětí 72 V 

Max. nabíjecí napětí  84 V 

Nominální energie 2160 Wh 

Nominální kapacita 30 Ah 

Okolní teplota nabíjení 0—45℃ 

Battery Management System Ochrana proti přebití, přehřátí, podvybití, zkratu a přepětí  
 

 
Motor 

Typ motoru Přední a zadní motor 

Nominální výkon 1700 W × 2 

Max. výkon 3500 W × 2 
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 Položka Parametr 

 

 
Nabíječka 

Model NBW84D004D0D / NBW84D004D0D01 

Vstupní napětí 100—240 V~50—60 Hz 

Max. výstup 84 V 4 A 

Nominální výstup 83 V 4 A 

Jmenovitý výstupní výkon 332 W 

 
Pneu 

Typ pneu 11-palcové samoopravné pneumatiky 

Tlak pneu 29—35 psi 

Materiál Guma 

 
Jiné 

Odpružení 
Přední dvojité hydraulické 

Zadní: hydraulické na kyvné vidlici 

Brzdy Přední: kotoučová brzda 

Zadní: Kotoučová brzda 

 
[1] Varování: Je vaší zákonnou povinností dodržovat místní dopravní předpisy a předpisy při používání tohoto produktu. V některých 

 Spojených státech není povoleno používat elektrickou koloběžku na veřejných komunikacích (tj. „na silnici“), pokud její maximální 
rychlost, hmotnost a/nebo jiné vlastnosti nesplňují závazné požadavky stanovené zákonem. Pokud jde o omezení maximální rychlosti, 
některé státy vyžadují, aby maximální rychlost elektrické koloběžky byla omezena na konkrétní míle za hodinu, pokud je určena k použití 
na silnici, a toto omezení se v jednotlivých státech liší. Mezi státy, které takové omezení maximální rychlosti ukládají, patří například New 
York, Florida, Arizona, New Jersey atd. V případě, že máte v úmyslu používat tento produkt na silnici ve státě, který takové omezení 
maximální rychlosti ukládá, MUSÍTE zvolit vhodný režim s nižší rychlostí tohoto produktu, abyste zajistili, že maximální rychlost produktu 
v tomto režimu bude v souladu se zákonem. V případě, že maximální rychlostní limit nejnižší rychlosti tohoto produktu přesto překročí 
omezení maximální rychlosti stanovené státem pro použití na silnici, nesmíte tento produkt v daném státě na silnici používat. Stát může 
mít navíc jiné zákony upravující používání tohoto produktu na silnici, jako je požadavek na maximální rychlost a/nebo požadavek na 
helmu. Kromě státních zákonů mohou existovat další omezení nebo zákazy používání elektrických koloběžek místními zákony a/nebo 
předpisy. Pro použití tohoto produktu v terénu mohou existovat další omezení a/nebo limity stanovené majitelem nemovitosti nebo 
jinými osobami. Aplikace produktu může poskytnout další užitečné informace týkající se této záležitosti. 
Prohlášení o vyloučení odpovědnosti: Toto není právní názor ani právní poradenství. Informace zde uvedené (včetně informací v aplikaci) 
slouží pouze pro vaše pohodlí a informační účely. Nejsou určeny k pokrytí všech zákonů a/nebo předpisů, které se mohou na tento 
produkt vztahovat. Společnosti Segway a Ninebot se tímto výslovně zříkají veškerých záruk a/nebo prohlášení, výslovných či implicitních, 
týkajících se úplnosti, přesnosti a aktuálnosti těchto informací. Společnosti Segway a/nebo Ninebot si vyhrazují právo, nikoli však 
povinnost, opravovat, implementovat a/nebo aktualizovat informace. Informace používáte na vlastní nebezpečí. Je vaší výhradní 
odpovědností seznámit se a porozumět všem zákonům a/nebo předpisům, požadavkům, zákazům, omezením a/nebo omezením 
stanoveným zákonem, vládním orgánem, soudem, soukromou stranou nebo jinými subjekty, které se mohou vztahovat na vaše 
používání tohoto produktu.  

[2] Dojezd rychlostních režimů: Testováno při jízdě s plně nabitou baterií v režimu pohonu 1WD, zatížení 75 ± 5 kg, 25 ± 5 °C, při maximální    
 rychlosti každého rychlostního režimu na asfaltu.* Mezi faktory, které ovlivňují dojezd, patří rychlost, počet startů a zastavení, okolní 
teplota atd. 
3) Krytí IP: Výrobek je chráněn proti vysokotlaké vodě z jakéhokoli úhlu a je ohodnocen stupněm vodotěsnosti IPX6 dle normy IEC 60529 
 a byl testován za kontrolovaných podmínek. Nenabíjejte výrobek, když je mokrý nebo ve vlhkém prostředí. Ponoření do kapaliny a 
 následné poškození nejsou kryty zárukou. 


